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Sarg va Qarb madaniyyatlorinin togqqusmasi vo onun badii adabiyyatda

tazahiirii: Hiiseyn Cavid, Peyami Safa vo Abdul Muis yaradiciligi asasinda

Xiilasa

Mbagals XX asrin avwallorinda Sorq adabiyyatinda genis sakildo islonan Sarq va Qorb
madaniyyatlorinin togqusmast movzusunun badii tozahiirlorini arasdirmaga hasr edilmigdir. Todgigatda
Qoarbin parinl isiglart arasinda milli kimliyindan uzaq diison sorqli insanin manavi talatiimlari, dayarlor
qarsidurmasi va secim dilemmasi markazi problem kimi tohlil olunur. Homginin Qarba meyilin yaranma
sabablari va bu meyli sortlondiran ictimai-madani amillar digqato catdirilir. Hiiseyn Cavidin “Ugurum”
(1919) asarinda Osmanli imperiyast daxilindo bas veran doayisikliklorin, ailo dayariorinin sarsilmast va
Avropa hayat tarzina ifrat aludagiliyin yaratdigi monavi fasadlarin badii ifadasi arasdirilir. Peyami Safanin
“Fatih-Harbiya” (1931) romaninda Sarq va Qarb dayarlari arasinda secim eda bilmayan Nariman obrazinin
moanavi ziddiyyatlaori tohlil olunur. Abdul Muisin “Yanlis torbiya” (1928) asarindoa isa siiursuz avropalasma
meyillori tongid ediliv vo milli kimlikdon uzaqlagmanmin faciovi naticalori géstorilir. Aparilan miiqayisali
tohlil naticasinda miiayyan edilmisdir ki, hor ii¢ yazigi — Hiiseyn Cavid, Peyami Safa va Abdul Muis — eyni
adabi-falsafi ganaata galirlor: Qarbin miisbat keyfiyyatlori Sarq axlaq kodekslari ilo uygunlagdiriimal, insan
milli varligindan va manavi koklarindan qopmamalidir.

Acar sozlar: Sorq va Qarb madaniyyatlori, Azarbaycan adabiyyati, Tiirkiya adobiyyati, Indoneziya
adabiyyati, miiqayisali adabiyyatsiinasliq

The Clash of Eastern and Western Cultures and Its Reflection in Fiction:

Based on the Works of Hiiseyn Cavid, Peyami Safa, and Abdul Muis

Abstract

This article examines the literary representations of the clash between Eastern and Western cultures,
a theme widely explored in early twentieth-century Eastern literature. The study focuses on the moral
dilemmas, value conflicts, and identity crises of Eastern individuals who, captivated by the glittering lights
of the West, become alienated from their national identity. It also analyzes the sociocultural factors that
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stimulated the inclination toward Westernization and the moral consequences that followed. Hiiseyn
Cavid’s Ugurum (1919) is interpreted as a reflection of the social and moral transformations within the
Ottoman Empire, particularly the erosion of family values and the moral decay caused by excessive
admiration of European lifestyles. Peyami Safa’s Fatih-Harbiye (1931) depicts the spiritual turmoil of
Ndriman, a young woman torn between the moral values of East and West. Abdul Muis’s Wrong Upbringing
(1928) criticizes the uncritical imitation of Europe and reveals the tragic consequences of estrangement
from one’s cultural roots. Through comparative literary analysis, the article concludes that all three
writers—Hiiseyn Cavid, Peyami Safa, and Abdul Muis—share a unified literary-philosophical vision: the
positive aspects of Western civilization should be reconciled with the ethical codes of the East, while
individuals must remain grounded in their national and spiritual identity.

Keywords: Eastern and Western cultures, Azerbaijani literature, Turkish literature, Indonesian
literature, comparative literary studies, cultural confrontation, identity crisis

Giris

Sorq va Qarb madoniyyati, diinyagoriisii arasinda kifayat qodor oxsar va forqli cohatlor vardir.
Qodim madoniyyatlori 6ziinds ehtiva edon Sarq, orta asrlords Qarb modoniyyastinin formalagmasina
boyiik tosir gdstarmisdir. Tiirk vo Islam modoniyyati ilo zonginlosan Avropa, elm va texnikanin
inkisafi ilo borabor, Sorq Olkolorini iistolomoys baglamigdir. XIX osrdon etibaron Sorqds
avropalasmagq, qarblogmak terminlori yaranmigdir. Osmanli imperiyasinin zaiflomasi, iqtisadi vo
siyasi cohotdon Avropadan asili voziyyato diismasi, Sorq 6lkslorinin yenilonon diinya ilo ayaqlasa
bilmomosi Qarb madoniyyatinin 6n plana ¢ixmasini daha da siirotlondirdi (Moran, 2018). Qarb
hoyat torzindon geri qalan sorqlilor “gorblosmoys” — onlar1 toqlid etmoys basladilar. Istor
idaragilikds, istorso do hiiquqda, tohsildo reformasiyalar aparmaga bagladilar. Avropada tohsil
almagq tclin yiizlorlo azorbaycanl vo tiirk gonclor Qorbos iz tutdular. Qarb dillorini bilonlor daha
hormatlo vo sayqi ilo qarsilanir, dovlot idarolorinds daha tez iso qobul edilirdi. Dahi Azorbaycan
dramaturqu Mirzo Foatoli Axundzado (2013) “Darvisi-Mastali sah” komediyasinda bu mogama
toxunaraq Sahbaz boyin dili ilo deyirdi ki, “Omi, bilirsan Tarverdi niya maclisdo mandan iistiin
oldu, c¢iinki o, fransiz dilini bilirdi” (S. 21). Qorblosma yalmiz iqtisadi, siyasi sahoalorlo
mohdudlasmamis, odobiyyata, musiqiys vo, iimumiyyatlo, sonatin biitiin istigamotlorine niifuz
etmisdir. Qarb onanolorinin on ¢ox tosir gdstordiyi sahalordon biri, sézsiiz ki, adobiyyatdir (Safa,
2023). Eyni kokdon golon Azarbaycan va tlirk odobiyyatinda oxsar mogamlarin ¢ox olmasi tobiidir.
Cografi mdvge baximindan uzaq olan Indoneziya odobiyyatini arasdirdiqda iso oadobi prosesin
demok olar ki, Azorbaycan odobiyyati ilo yaxin sokildo inkisaf etmosi diqgotolayiq haldir
(Sikorskiy, 2014). Qarb adabiyyatinin har {i¢ adobiyyata ilk bdyiik tasirlorindon biri roman janrinin
yaranmasidir. Roman janr ilo ilk tanislhiq adston Avropa romanlarinin torctimasi vo nasri ilo bagh
idi. Avropa romanlart mévzu va struktur baximindan Sorq xalqglari torafindon manimsonildi, milli

odobiyyatda poema vo hekayo janri ilo yanas1 XIX osrdo roman janr1 formalagsmaga basladi (Moran,
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2018). Qeyd etmoliyik ki, hor iic xalqin odobiyyatinda Qorb novatorlugu ilo yanasi Sorq
onanagiliyinin birlosdiyi maraqli asorlor yaranmis, sonraki dovrlordo do milli koloritin globallasan
diinya movzular ilo sintezindon yiizlorlo roman yazilmigdir (Turan, 2004). Qorbdo tohsil alan
gonclor, Qorb modaniyyati ils tanis olan yerli xalq dilemma qarsisinda galmaga basladilar: anona,
yoxsa miiasirlik; yeni torbiys lisulu, yoxsa kdhno lisul; tozo ails tipi, yoxsa kohnao ailo tipi? Adatlor,
musiqi, memarliq abidolori, hotta estetik zovglor kohnalik vo yenilik arasinda ikiys boliinmoyo
basladi. Bu tozadlar odobiyyatda, xiisusilo roman janrinda daha genis tohlil olunmaga, siini
avropalagsmanin gotirdiyi fosadlar tosirli dillo oxucuya ¢atdirilmaga baslanildi (Hiiseyn, 2020).
Hiiseyn (2020), Safa (2023) vo Muiss (1960) kimi qiidratli sonstkarlar kor-korana Avropalagsmani
tonqid etmis, milli adst-onana ilo uygunlasmayan, sorqgliys yad olan fikirlori qabul etmomislor. Bir-
birino yaxin zamanlarda golomo alinmig asorlordo demok olar ki, problem va ideya eyni, obraz vo
mokanlar iss forqlidir.

Hiiseyn Cavid vo “Ucurum” 3sari

Azorbaycan odobiyyatinda romantik seirin banisi, romantizm adobi coroyaninin qilidratli
niimayandoasi, dramaturgiyamizda avozolunmaz pyeslorin miallifi Hiiseyn Cavidin (1882-1941)
yaradicilig1 coxsaxolidir. Diislindiiran, torbiys edon, insanin monavi diinyasini saflasdiran asorlori
ilo yaddaslarda iz qoymusdur.

Dord ilo yaxin Tiirkiyado tohsil alan Hiiseyn Cavidin yaradiciligma tlirk romantiklorinin
odobi-estetik fikirlori giiclii tosir gostormis, universitet illorindo rus vo Avropa maarifcilorinin
ideyalar1 ilo yaxindan tanis olmusdur (Turan, 2004, s. 12—13). Cavidin adobi-nazori vo estetik
diistinconi dorindon duyub monimsomasi, orijinal osorlor yaratmasi, eyni zamanda Avropa
modelino asaslanan yeni forma va strukturun mdvzu-problems tatbiqi ilo noticolonmigdir.

Tiirkiyali romantiklor ©bdiilxaliqg Hamid, Rza Tofiq, Abdulla Cévdoat vo Namiq Kamal Sorg—
Qoarb modaniyyatinin togqusdugu moagamlari asorlorinds dilo gatirdiklori kimi, Hiiseyn Cavid do
yaradiciliginin xiisuson birinci morhalasinds Qarba ikili miinasibata diqqgot ¢okmisdir. Odibin Sorq
vo Qarb madaniyyetindoki forqlor, miiasirlik vo gerilik kimi problemlori qaldirdigi oan maraqh
osarlordon biri do 1919-cu ildo golomo aldigr “Ugurum” facissidir (Hiiseyn, 2020). Goérkomli
dramaturq bu asori Tiirkiyoads tohsil aldig illordo, Tonzimatla borabor Osmanli imperiyasinda bas
veron doyisikliklordon aldigi miigsahidolor osasinda golomo almisdir. Pyesdo ailo doyarlori,
oyloncays qursanan gonclorin monavi ¢okiisii, Avropa oxlaq vo hayat torzino ifrat aludogiliyin

yaratdig1 faciolor 6z oksini tapmigdir.
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Osorin bag gohromani yenico ailo hoyati qurmus gonc rossam Colaldir. O, yiiksok
modoniyyato sahib olmaq, “miiasirlosmak” liclin Avropaya iiz tutan, ancaq Qorb bataqliginda
bogulan homin dovr ii¢iin xarakterik bir obrazdir. O, rassamliq foaliyyatini, sonotini daha da inkisaf
etdirmok iiclin daim Qarba can atir vo sonda istoyina nail olaraq Pariso yollanir. Fransada oldugu
miiddotdo elm, toraqqi vo sonat avozino yiingiil oxlaglt Anjel adli qizla tanis olur, messan hoyat
torzi kecirmoyo baslayir. Osordo Colal Sorgo nisbaton Qarbdo daha rahat olan eys-isrot, sohvani
zOovq girdabimna diisorok, vaxtini menasiz, sofeh bir hoyat kegirtmokdo goron gonclorin
imumilagdirilmis obrazidirsa, onunla birlikds Pariss tohsil almaq {igiin gedon Yildirim ise oxlaqls,
namuslu, milli monavi doyarlorini yasadan, mogsodyonlii gonclora niimunodir. Colal Avropa
qiyafasinds Qarbi kor-korana toqlid etmaya, onlara bonzomayas ¢alisir. ©dib asar boyu tiirk monavi
doyarlari, ailo miinasibatlori ilo Qarbin yalangi, gozoxsayan “xogsbaxt” hoyatini qarsilasdirir. Belo
ki, pyesds tlirk ailo miinasibatlori, or vo arvadin qarsiligli sevgisi, bu esqo sodaqoti bir torofds
dayanirsa, digor torofds oxlagsiz Anjelin hom Edmond, ham do Coslalla miinasibat yagamasi sort
sokilds tonqid olunur. Colalin zaif xarakteri vo monavi dayaqgsizligi onun facissini qagilmaz edir.
Okromin xaobardarligi bu baximdan holledicidir:

“Okram:

Su afsuncu gadindan uzaqlagmasan agor,

Oyiindiiyiin istedad, sana, daha hap sonor.

Calal:

Ah, bu sozlar na lazim!

Miimkiin deyil, gahr olsam,

Mohv olsam bela, heyhat! Man Anjelden ayrilmam!” (Hiseyn, 2020, s. 35-36).

Anjelin miixtalif 6lkslordon golon varli gonclorlo miinasibat qurmasi, bahali hadiyyslor
almas1 Qorb miihitindo normal gobul edilir. Hiiseyn Cavid bununla Sorq—Tiirk monaviyyati ilo
Qorb oxlaqi arasindaki ugurumu gostorir. Digor torofdo iso Gdyargin obrazi — ailasing, aring
sadaqatli, monaviyyatca saf qadin — oxucunun goziinde yiiksalir. Yazi¢1 Anjeli “seytan ruhlu bir
malak”, “latif, ancaq zaharli bir ¢icak” adlandiraraq avropali qadinlarin hayat torzini tonqid edir
(Hiiseyn, 2020, s. 42).

Stijet xotti Okromin dediyi kimi inkisaf edir. Calal eys-isroto qursanir, sonatino vaxt ayirmur,
monovi vo psixoloji sarsintt kegirir. Faciodoki siini avropalasmanin vo yad tosirlorin milli

monoviyyata vurdugu zorarlori nozero alan teatrsiinas professor Mehdi Mammodov yazirdi:

“Calalin sonatkar saymazhigi onu monavi diiskiinliiya gotirir, bu diiskiinliik, moagsadsizlik,
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amansizlig isa onu hom rassam, hom vatondas kimi tamam miiflis edir. O, Avropanmn isigina,
fazilatina deyil, safalatina va ziilmatina qarq oldugu iiciin talof olur... Calal 6ziiniin mahabbatina
xayanat eladiyi kimi, sanatina do xayanat elomis, ikiqat giinah iglotmisdir” (Mommoadov, 1983, s.
73).
Osarin sonu ailo faciasi ilo bitir. Avropanin i¢ki va tiryok kimi zorarli vordislorine aludo olan
Calal sofalat dolu hoyata toslim olur. Istanbula qayidarkon mosuqosi Anjeli 6zii ilo gotirmosi ailo
miinasibatlorinin pozulmasina sobob olur. Igkiya qursanan Calal, bir giin arvadinin qucagindan
korpasinin diisiib 6lmasino sobab olur. Ayilanda ailssinin dagilmasina vo qizinin 6liimiine gors
vicdan azabi1 ¢okon Calal, bu aciya d6zs bilmoyorok 6ziinii ugurumdan ataraq hoyatina son qoyur.
Osarin avvalinde Hiiseyn Cavidin falsofi fikirlorinin dasiyicisi olan miidrik qoca Ulug bay,
Colal va Yildirimi Fransaya yola salarkon onlara asagidaki 0yiid-nasihati verir:
“O giin ki, Istanbulda
Genclik Fransizlasti
Gittikce Tiirk evladt
Uguruma yaklasti.
Yurdumuzu sardig¢a
Diiskiin Paris modasi
Hoarkasca ornak oldu
Sersem frenk edast,
Sarhosluk, iffetsizlik
Sardi biitiin gengleri,
Zehirlendi gittik¢e
Memleketin her yeri
Kahraman Oguzlarin,
Boyiik Ertugrullarin
Sarsilmaz halefeleri
Imdi hep sapkin, azgn...
Avrupadan-fazilet,
Himmet, ciddiyet, vakar
Dururkan- yalniz ¢iiriik

Bir ziippelik aldilar” (Hiiseyn, 2020, s. 106).
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Miiollif Ulug boyin dili ilo “Avropada isig da var, ziilmat do var” demoklo Qorb
modoniyyatinin eybacarliklorindon uzaq durmaga, mogsadini unudan gonclorin garanliga
batacagina isars edir. O, Avropani els bir sonsuz, dorin donizs bonzadir ki, insan bu donizdon hom
inci tapar, hom do axmaqcasina dorinliklorine getso, orada bogularaqg mohv olar. ©dib gohroman
Oguz ovladlarim1 motin vo miibariz olmaga, Avropadan elm vo toroqqi gotiirmoyos, amma
oxlagsizliq va iffetsizlik batagligindan uzaq durmaga ¢agirir. Hiiseyn Cavid Tiirkiyads tohsil aldigi
illordo gonclorin kor-koranos Avropaya meyil etdiyini, 6z kimliklorindon vo milli-monavi
doyarlorindon uzaqlagdigini miisahido etmis vo bu osori homin miisahidolor osasinda golomo
almisdir.

’

Pyeso verdiyi “Ugurum” ad1 da simvolik vo mena yiikliidiir. ©dib Qorb madoniyystinin
oleyhino ¢ixmamis, gonclori Avropanin elmindan vo madaniyyatindon dyronmays ¢agirmis, eyni
zamanda milli-tarixi ononolori qorumagin vacibliyini vurgulamigdir. Onun fikrinco, milli
Oziinomoxsuslugu qoruyub Qarbin miisbot cohatlori ilo birlosdirmak, Sorqi moévhumatdan vo
cohalstdon xilas edib is18a vo taraqqiys ¢ixarmagin yegano yoludur (Hiiseyn, 2020).

Peyami Safa va Fatih-Harbiys romani

Tiirk romaninin siitunlarindan biri olan Peyami Sofa (1899-1961) yaradiciligt boyu Sorq vo
Qorb madoniyyatlorinin toqqusmasini, oxlaqi dayarlori, comiyyastin doyismasi va bu doyisikliyin
yaratdigi monovi bohranlart osorlorinde dorindon tohlil etmisdir. P. Sofanin yaradiciliginin
gorkomli todqgiqatcilarindan biri olan Berna Moran yazirdi ki, “P.Safanin 1922-1939-cu illor
arasinda yazdigr asarlorin asas movzusu Sorq va Qarb madaniyyatlorinin togqusmasidir. Bu
romanlarin ¢oxunda iki oglan va bir qiz asas xarakterlori tagkil edir, esq iichucagi yaranir.
Oglanlardan biri Qarbi, digari isa Sarqi tomsil edir, qiz isa segim qarsisinda qalmaga macbur olur”
(Moran, 2018, s. 221).

9dibin 1931-ci ilds gqoloms aldig1 “Fatih-Harbiya” romaninda Sarq vo Qorb oxlaqi doyarlori
arasinda se¢im eds bilmoyan Noriman obrazinin monavi tolatiimlori oks olunur. Noriman digor
osorlardaki qadin obrazlarindan forqli olaraq, zongin, Qarb dillorini bilon bir fiqur deyil; o, orta
tobagadon olan, momur ailasinds boylimiis, lakin yena do ziddiyystlor qarsisinda galan, axlaql vo
saf quzdir (Safa, 2023). Istanbulun Fatih adli mohollosi adot-ononays bagli, miihafizokar insanlarin
yasadig1 bir bolgadir. Noriman vo sozliisii Sinasi qonsudurlar. Noriman atas1 Faiz boy vo dayosi
Giiltar xanimla birlikds yasayir; anasi erkon yasda vofat etmisdir. Sinasi vo Faiz boy roman boyu
Sorqi — milli modaniyyati, musiqini, manavi doyarlori tomsil edirlor. “Ikisi do siddatli feveranlar

halinda belo siikunatlorini qoruyabilon va yalmiz 6zlorine moxsus bir daxili alomlori olan
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insanlardir... Ikisi do sorga aid bir cox seylori — Sinasi alaturka musiqini, Faiz bay isa tasovviifi
adobiyyat ¢ox sevirdilor” (Safa, 2023, s. 16).

Romanin digor miihiim personaji Macid, Qarbi tomsil edon obrazdir. O, aylancs vo debdaba
dolu Harbiys mohallasinds yasayir. Macid ile tanigligdan sonra Neriman iki diinya — iki forqli hayat
torzi arasinda qalir vo daxilindo ziddiyystlor yasayir. “Yerisini, geyimini bilir. Hor seyi bilirlor
camim... O Macidin allarina baxdim, gadn ali kimi tortamiz idi... Birdon Sinasinin allari géziimiin
oniina galdi. Dirnaginin biri quriq, biri icori batmuis vaziyyatda...” (Safa, 2023, s. 21).

Moacidls taniglig Norimanin hoyatin1 doyisir; o, yasadigi mohollodon, ailosindon vo sevdiyi
insandan uzaqlasmagq, sorbastlosmok istoyir. Miisllif romanin sonraki hissolorindo Sorq vo Qarb
madoaniyyatlorinin toqqusmasinit simvollar vasitosilo daha da dorinlosdirir. Osorin dramatik
sohnolorindon birinds P. Sofa Sorqi vo Qarbi belo simvollasdirir: “Nariman diistindii va bir anda
sarqlilorin pisiklori, qarblilorin itlori na iigiin sevdiklorini anlad.... Sarqlilor pisiya, qarblilor ita
banzayirlor! Pisik tanbal, xayalparvar, xayaldadir, it isa ¢evik, diri, atilgandiwr, yatarkon bela
ovaqgdw” (Safa, 2023, s. 46).

Qizimin bu fikirlorini esidon Faiz bay onun i¢indos bas veran monavi firtinani anlayir. Mioallif
bu dialoglar vasitasilo gostorir ki, Sorq cismi deyil, monavi, oqli igin doyarini 6no ¢okir. Zehni
omayin naticasi fiziki isdon daha abadidir; cisim gec-tez mohv olar, lakin tofokkiir vo monaviyyat
insanliq tarixinds silinmoz izlor qoyar.

Romanda Sorq—Qoarb forqgliliyinin oks olundugu osas hissolordon biri do musiqi lizorindo
qurulmusdur. Hom Noriman, hom do Sinasi milli tiirk musiqi alotlorinds ifa edir. Lakin Noriman
Macidlo tanig oldugdan sonra ud alstini olindon yera qoyaraq deyir: “Of, bu alimdaki ud da
asoablorima toxunur, lap qirmagq istayiram... Oziima nifiat edirom, yasadigim mohalla, damsdigim
insanlarin bir ¢oxundan zahlom gedir” (Safa, 2023, s. 27). Ud, ney vo kamanga kimi alotlor Sorq
onanasini simvollasdirdigi halda, pianino va skripka Qarbin yenilik¢iliyini ifads edir.

Peyami Sofa Istanbulun iki somti — Fatih vo Harbiys arasindaki tozadlari ustaligla tosvir
etmigdir. Fatihin dar, sakit, dorin diigiincali mohallalori ilo Harbiyanin pariltili, gurultulu kii¢alori
bir-birino zidd olaraq toqdim edilir. Tramvay iso roman boyunca simvolik vasits kimi ¢ixig edir:
Noriman hor dofo tramvaya mindikco azadliq hissi yasayir, lakin bu soyahot onun monovi
azginliginin gostoricising gevrilir.

Osorin sonunda Norimanin son tramvay sofori Harbiyadon Fatiho dogrudur — bu, onun
monavi doniisiiniin, 6z kokiine qayidisinin romzidir. Bu doniis faciovi bir hadisadon — intihar edon

rus qizin hekayasini esitmosindon sonra bas verir. “Bu ixtiyar qadin rusdur... qizi avvalca gitarda
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ifa edan kasib oglant sevirmis... lakin sonradan zangin bir adamla gedir... va rus gonc qizi radd
etdikdon sonra o, ¢arani intiharda tapir” (Safa, 2023, s. 100-101).

Rus qizin faciosi Norimanin i¢indo dorin iz buraxir; o, anlayir ki, kokiindon qopmag, var-
dovlato aldanmagq, insan1 menavi uguruma aparir. Artiq Harbiyanin isiqlart onu calb etmir; Fatih
onun ii¢lin monavi siginacaga c¢evrilir. Finalda Noriman Sinasi ilo evlonmayo gorar verir.

Osorin son hissosindo miiollif ideyant bu climlolorlo yekunlasdirir: “Sarglo Qorbin
kasismasinda yerlasan Tiirkiya, Qarbdan tasirlonmakda toraddiid etmamalidir. Ancaq bu tasir
nazaratdo saxlanimalidir, yoni madaniyyatimizin gozal va xalis koklorino qadar tasir
gostarmamolidir” (Safa, 2023, s. 119).

Peyami Sofa, Oli boy Hiiseynzadonin moshur fikrini destokloyarak yazirdi: “Damarlarinda
tiirk gani axan, islam aqidali, Avropa qiyafali ganclor yetisdirmaliyik” (Hiiseynzada, 2007, s. 255).
O, Avropa dillarini bilon, Qarb modaniyyatine vo adabiyyatina asina, lakin milli kimliyini qoruyan
gonclorin yetismasini zoruri saymisdir.

Abdul Muis va “Yanlis tarbiys” romani

XVII asrdo indoneziyam isgal edon hollandlar XVIII asrin sonlarindan ticarat magsadi ilo
adalara kiitlovi sokilde axin etmis, bazilori iso burada maskunlagsmisdir. Beloliklo, indoneziyalilar
Qorb adoat-onanalori vo yasam torzi ilo ilk dofs tanig olmaga baslamisdilar. Burada moskunlasan
hollandlar Qarb diinyasinin bir pargasini yeni mokanda yaratmaq, 6z evlorindoki kimi hiss etmok
liciin faaliyyato kegdilor. XIX asrin ovvallorindo Indoneziyada Avropa tipli moktoblor formalasir,
Avropa madoniyyati vo adobiyyati yayilir, missionerlor iso xristianlig1 toblig edirdilor. Yeni tipli
bu moktoblords hollandlarla yanasi1 varli yerli ailalor do 6vladlarini oxudurdular. Azorbaycanda
oldugu kimi, oslinds, hollandlarin a¢dig1 moktablor milli-azadliq diisiincali gonclorin yetigmosina
zomin yaratdi.

XX asrin avvallarinde artiq yash (“tua”) vo gonc (“muda”) nosil indoneziyalilar arasinda
ideya miibarizosi baslanmisdi; 6zlorini inkisafin simvolu hesab edon gonc reformatistlor snonoyo
va dini doyarlors sadiq olan yagli naslin baxiglarini kaskin tonqid edir, yeni adobi janr vo mévzularla
cixis edirdilor (Sikorskiy, 2014, s. 87). Avropada tohsil alan gonc faallar qozet vo jurnallar nogr
etmoyo bagladilar; osorlordo indoneziyalilarin milli-monovi vo maddi sorvotlorinin 6zloring
qaytarilmasi, Avropa tohsil sistemindon faydalanilmasi tolob olunurdu. Qorb diinyasi ilo tanighq,
oradaki inkigaf vo sarbastlik bazi gonclorin milli doyarlordon uzaqlagmasina, yadlagsmasina, ailo
tomollorinin sarsilmasina gatirib ¢ixardi; bazon iss ifrat qorblogsma milli adat-onsnani arxa plana

atdi.
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Moshur ictimai xadim, torciimaci, yazig1 vo Indoneziyanm milli qohroman1 Abdul Muis
1928-ci ildo golomo aldig1r “Yanlis torbiya” (Nepravil'noe vospitanie) romaninda kor-korana
Avropaya meyli tonqid etmis, milli kimlikdon qopmanin aci naticalorini gostormisdir (Muiss,
1960). Romanin bas gohromani Honofi holland dilini vo madaniyyatini 6z adat-ononalorindon iistiin
tutur, cox cohdlordon sonra hollandlarla eyni hiiquqlara malik olmaga calisir. Yazig1 obrazlar
sxematik deyil, catismazliqlar ilo birgs toqdim edir ki, bu da Indoneziyada yenico formalasan
roman janri ii¢iin mithiim yenilik idi: bas gahroman ideal yox, qiisurlu cizgilorlo gostarilir.

Honofi fransiz qiz1 Korriys asiq olur. Korri onu sevsa do, sosial va dini forqlora gors evliliyi
rodd edir. Monoavi bohran kegiron Honofi anasinin tokidi ilo qohumu ilo evlonir; lakin arvadina
nifrot edir vo bunu holland moktobinds dyrondiyi falsafi-siyasi fikirlori onunla béliiso bilmomasi
ilo osaslandirir. Ovladlarin dogulmas: da onlar1 yaxinlagdirmir. Sohords miialico zamani Korri ilo
yenidon qarsilasan Honofi bir daha kondo gayitmamaga qorar verir vo Korri ilo evlonir. Korrinin
atast qizini1 ¢okindirmays ¢alisarkon dediklori sonraki hadisslorin yoniinii 6ncadon bildirir: “Heg
kas malaylt ilo evlilikdon sonra sani yad etmayacak, sonin na islo moasgul oldugunla
maraqlanmayacaq... Ilk sevgi hisslori va ehtiras sondiikds giinlariniz daha da qaralacaq... On
dahsatlisi o zaman olacaq ki, arinin anlayacaq ki, san avropalilar iigiin yadlasdigin kimi, o da oz
ailasina, xalqina sandan otrii yadlagmigdir” (Muiss, 1960, s. 127).

Bir miiddat sonra comiyyat torofindon qabul edilmayan ciitliiyiin miinasibatlori gorginlasir vo
Hanofi Korrini haqsiz yers xoyanatds glinahlandirir. Bosanan va avropalilar torafindon rodd edilon
Korri 1s tapa bilmir, sohori tork etmoys mocbur olur vo bir ne¢o ay sonra vofat edir. Kondo —
ailosinin yania donan Honofi monovi rahatliq tapa bilmir vo zohar i¢erok intihar edir. Muis Sorq—
Qoarb toqqusmasinda har iki torafin zeror gordiiyiinii, Qarbin do Sorqi tam qobul etmadiyini gostarir.

Abdul Muis facionin kokiindo yanlis torbiyoni gorlir: Honofi moktob illorindon
hamvatanlarindon uzaq durur, milli adst-ananslari 6ziins yad hesab edir, Qarb modaniyyatini kor-
korano toqlid edir. Qoarbdon golon yeniliklor 6z onononlorlo uzlasdirilmadiqgda, kokdon qopma
qacgilmazdir. Miiollif ideyant gshromanin son soézlori ilo limumiloesdirir: “Qoy monim oglum
avropalilardan an gozal xiisusiyyatlori gotiirsiin, ancaq o, torbiyani 6z xalginin iginda almalidir”
(Muiss, 1960, s. 210). Belalikla, A. Muis Avropa tohsilina garst deyil; o, milli-monavi doyarlordon
uzaglasmanin, siini avropalasmanin oleyhino ¢ixir, milli stiur vo iradonin giiclinii vurgulayir

(Muiss, 1960).
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Natica

Qorb modoniyyati ilo garsilasma, Sorq comiyyatlorindo tez-tez “kimlik bohrani”na sobab
olmusdur. Sorq comiyyatlorindo intellektual tobaqo Qarb hoyat torzi ilo tanig olduqca, ononovi
doyarlarls rasional diisiinco arasinda toraddiid yasamisdir. Bu bohran tokcs fordin daxili alominds
deyil, hom do comiyyatin miixtalif strukturlarinda 6z oksini tapmisdir. Todqiq edilon ii¢ osor
osasinda belo gonasta golmok olar ki, XX asrin ovvallorinde Azorbaycan, Tiirkiye vo Indoneziya
odobiyyatinda Qoarb toqlidgiliyi tonqid edilmis, milli kimliyinden uzaqlasan obrazlar
imumilagdirilmis vo onlarin faciovi aqibati vasitasilo bu meylin qagilmaz fosadlar1 gostorilmisdir.
Hiiseyn Cavid, Peyami Sofa vo Abdul Muis 6z osorlorindo kor-korano Qarbo yonolmoyi, milli
kimlikdon vo monovi doyarlordon uzaqlagsmagi koskin sokildo pislomiglor. Onlar Qorb
madoniyyatinds vo tohsilindo mdvcud olan miisbat cohatlorin, yalniz Sorqin oxlaqi doyerlori vo
milli anonalari ilo uzlagdirildigl zaman faydali ola bilacoyini vurgulamiglar. Belalikls, har ti¢ odib
miixtolif cografiyalarda — Azarbaycanda, Tiirkiyads vo indoneziyada — eyni fikri irali siirmiislor:
inkisaf vo toraqqi li¢iin Qarbin elmini monimsomak, lakin monaviyyat vo kimlik baximindan Sarqin
ruhunu qorumaq zaruridir.
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